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Benediction of the Blessed Sacrament

When the Sacrament is placed on the altar, the following hymn is sung:

Tantum Ergo SSM23 #318
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1. Tan-tum er - go Sa -cra-mén-tum ve - ne - ré-mur cér-nu-
2. Ge-ni - td - i, Ge-ni - t6 - que laus et ju-bi-ld-td-
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1. i et an-ti-quum do-cu-mén-tum no-vo ce -dat ri - tu-
2. o, sa - lus, ho-nor, vir-tus quo-que sit et be - ne-dic -ti -
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1. i pre-stet fi - des sup-ple-mén-tum sén -su - um de - féc - tu-
2. o0: Pro-ce -dén-ti ab wu - tré- que com-par sit lau - dd - ti -
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2. o. A - men.
Text: St. Thomas Aquinas. Melody: PANGE LINGUA, 8.7.8.7.8.7, Mode 3; Anon. Text and Melody: Public Domain.
Prayer

Blessing of the People with the Blessed Sacrament
Reposition

The Divine Praises

Blessed be God.

Blessed be His Holy Name.

Blessed be Jesus Christ, true God and true man.
Blessed be the name of Jesus.

Blessed be His most Sacred Heart.

Blessed be His Most Precious Blood.

Blessed be Jesus in the Most Holy Sacrament of the Altar.
Blessed be the Holy Spirit, the Paraclete.

Blessed be the great Mother of God, Mary most Holy.
Blessed be her Holy and Immaculate Conception.
Blessed be her Glorious Assumption.

Blessed be the name of Mary, Virgin and Mother.

Blessed be Saint Joseph, her most chaste spouse.
Blessed be God in His Angels and in His Saints.

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Hymn Holy God, We Praise Thy Name Grosser Gott
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I.Ho - ly God, we praise  thy  Name; Lord  of
2. Hark! the loud . ce - les - tial hymn an - gel
3.Ho - ly Fa - ther, Ho - ly Son, Ho - Iy
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all, we bow__  be - fore thee! All  on earth thy
choirs a - bove are rais - ing, che - ru - bim__ and
Spir - it Three we name thee; while in es - sence
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scep - ter claim, all in heav-en a - bove_ a -
se - ra - phim, in un - ceas -  ing cho - rus
on - ly One un - di - vi - ded God _  we
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dore thee; in - fi - nite thy vast do -
prais - ing; fill the heav - ens  with sweet ac -
claim thee; and a - dor - ing bend the
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main, ev - er - last - ing is thy  reign.
cord: Ho - ly, ho - ly, ho - ly, Lord.
knee, while  we own__ the mys - te - Ty
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Hymns for Eucharistic Procession
Corpus Christi < June 11, 2023

Exposition Hymn
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1. O sa-lu-1td - ris Hds-ti - a Quae cae-li  pan - dis

2. U-ni tri - néd - que D6 - mi - no Sit sem -pi - tér - na
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1. 6s - ti - um: Bel-la  pre - munt hos-t - li - a

2. glé - i - a Qui vi-tam si - ne tér - mi - no
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1. Da ro - bur, fer au - xi - li - um.

2. No-bis do - net in pi - tri-a A - men.

Text: St. Thomas Aquinas. Melody: WERNER, 8.8.8.8. (L.M.); Anthony Werner. Text and Melody: Public Domain.

Eucharistic Procession
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1. Je - sus, my  Lord, my  God, my all,

2. Had I but  Mar - y’s sin - less heart

3. Thy Bod -y, Soul and God - head, all;

4. Sound, then, his prais - es high - er still,
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1. How can I love thee as I ought? And how re -
2. With which to  love thee, dear - est King, Oh, with what
3. (@] mys - ter -y of love di - vine; I can - not
4, And come, ye an - gels, to our aid; For this is
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1. vere this won - drous gift, So far sur - pas - sing
2. bursts of fer - vent praise, Thy good-ness, Je - sus,
3. com - pass all I have, For all thou hast and
4, God, the ver - y God Who hath both men and
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1. hope or thought?

2. would I sing.

. . Sweet Sac -ra-ment, we thee a - dore

3. art is mine.

4, an - gels made.
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Oh, make us love thee more and more. Oh, make us love thee
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more and more.

Text: Frederick W. Faber. Melody: SWEET SACRAMENT, 8.8.8.8. (L.M.) with refrain; 19th ¢. German. Text and Melody: Public Domain.



O Sacrament Most Holy SSM23 #258
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1. O Je-sus, we a - dore thee, Who, in thy love di -
2. O Je-sus, we a - dore thee, Our Vic - tim and our
3. O Je-sus, we a - dore thee, Our Sav - ior and our
4. O Je-sus, we a - dore thee; Come, live in us we
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1. vine, Con - ceal thy might - y God - head In

2. Priest, Whose  pre - cious  Blood and Bod -y Be -

3. King, And with the saints and an - gels Our

4. pray, That all  our thoughts and ac - tons Be
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1. forms of bread and wine.

2. come our sa - cred feast.

. O Sac-ra-ment most ho - ly, O

3. hum - ble hom - age bring.

4. thine a - lone to-day.
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Sac -ra-ment di - vine, All praise and all thanks-giv -ing Be
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eve -ry mo-ment thine!
Text: John Rodgers. Melody: FULDA MELODY, 7.6.7.6 with refrain; 19th ¢. German. Text and Melody: Public Domain.
Ave Verum Corpus SSM23 #102
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A - ve ve-rum Cor-pus na-tum de Ma-ri -a Vir -
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gi-ne: Ve - re pas-sum, im-mo-l4 -tum in cru-ce pro hé -
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mi-ne: Cu-ius la - tus per-fo - rd - tum flu - xit a - qua
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et sin-gui-ne: Es-to no-bis pre-gus-td4 - tum mor-tis
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in ex - 4 - mi-ne. O Ie -su dul - cis, O Ie - su
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Text: 14th c. Latin. Melody: AVE VERUM CORPUS, Irregular, Mode 6; Anon. Text and Melody: Public Domain.

Godbead Here in Hiding SSM23 #161
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1. God - head here in  hid - ing, whom I do a - dore,
2. See - ing, touch - ing, tast - ing are in  thee de-ceived:
3. On  the cross thy God-head made no sign to men,
4. 1 am not like Thom-as, wounds I can - not see,
5. O thou our re - mind-er of Christ cru -ci - fied,
6. Bring the ten - der tale  true of the DPel -i - can;
7. Je - sus, whom I look at  shroud-ed here be - low,
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1. Masked by these bare shad -ows, shape and noth-ing more,
2. How  says trust - y hear -ing? that shall be be - lieved;
3. Here thy ver - y man-hood steals from hu - man ken:
4, But can plain - ly call thee Lord and God as he;
5. Liv - ing Bread, the life of s for whom he died,
6. Bathe me, Je - sus Lord, in what thy bos - om ran
7. I be - seech thee, send me what I thirst for so,
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1. See, Lord, at thy ser -vice low lies here a heart Lost,
2. What God’s Son has told me, take for truth I do; Truth
3. Both are my con-fes -sion, both are my be - lief, And
4, This faith each day deep-er be my hold - ing of, Dai -
S.  Lend this life to me then: feed and feast my mind, There
6. Blood where-of a  sin - gle drop has powr to win All
7. Some day to gaze on thee face to face in light And
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1. all lost in won-der at the God thou art.

2. him-self  speaks tru - ly  or there’s noth-ing true.

3. I pray the pray-er of the dy - ing thief.

4, ly make me hard-er hope and  dear-er love.

5. be thou the  sweet-ness man was meant to find.

6. the world for - give -ness of its world of  sin

7.

be blest for ev - er  with thy glo - ry’s sight. A - men.

Text: Adoro te devote, St. Thomas Aquinas; Tr. Gerard M. Hopkins, S.]., alt. Melody: ADORO TE DEVOTE, 11.11.11.11, Mode 5; Anon.
Text and Melody: Public Domain.

Verses I-4 are repeated until the Bishop places the Sacrament upon the altar:

Pange Lingna SSM23 #280
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1. Pan-ge, lin-gua, glo-ri -6 - si Cér-po-ris mys -té -

2. No-bis da-tus, no-bis na - tus Ex in-tic - ta Vir -
3. In su - pré-mz noc-te coe - nz Re - cim-bens cum frd -
4, Ver -bum ca - ro, pa-nem ve - rum Ver - bo «car - nem ¢f -
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1. ri-um, San-gui-nfs-que pre - ti - 6 - si, Quem in mun-di
2. gi-ne Et in mun-do con - ver-sd -tus, Spar-so ver-bi
3. tri-bus Ob-ser-vi-ta le - ge ple-ne Ci - bis in le -
4, fi - cit Fit-que san-guis Chris-ti me-rum, Et si  sen-sus
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pré-ti - um Fruc-tus ven-tris ge -ne-r16-si Rex ef - fu - dit
s¢ -mi-ne, Su-i mo-ras in - co-1l4 - tus Mi-ro clau-sit
gd -1i - bus, Ci-bum tur-bz du-o - dé-nz Se dat su-is

dé -fi -cit, Ad fir-min-dum cor sin-cé-rum So-la fi - des
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gén - ti - um.
6r - di - ne.
md - ni - bus.
saf - fi - citt A - men.
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Text: St. Thomas Aquinas. Melody: PANGE LINGUA, 8.7.8.7.8.7, Mode 3; Anon. Text and Melody: Public Domain.

Benediction follows immediately [see next page]




